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Sfarseste cea de-a patra zi a Decameronului si incepe
cea de-a cincea, in care, sub sceptrul Fiammettet, se vor-
beste despre acei indragostiti care aqjung pdna la urma,
dupa intamplari nenorocite, s aibd parte de noroc.

Albea in zare rasiritul si razele imprastiau lumina pretu-
tindeni, cand Fiammetta, poftitd de cantarea cea dulce a pa-
sdrelelor care vesteau voioase prin tufe primul ceas al zilei, se
scula din somn si porunci sd-i scoale si pe ceilalti pe toti; apoi,
coborand cu pas agale pe pajiste, porni la plimbare cu doamnele
si cavalerii, vorbind de una si de alta, prin campul nesfarsit si
iarba inrourata, pani ce soarele se ridica oleaca in sus pe cer.
Tar cind simti ca razele isi intetesc cdldura, 1i indruma pe toti
spre casi si, ajunsi acolo, le curma putina osteneala cu vinuri
scumpe si cu dulciuri, iar dupa aceea se plimbara pana la ceasul
pranzului, cutreieriind in lung si-n lat gradina aceea incanta-
toare. Iar citre amiazi — sluga reginei gatind din vreme toate
cele — dupa ce mai cantard vreo doud-trei cantari, se asezard
bucurosi la masa, pe voia doamnei lor. Si ispravind cu bine si
bucurie masa, fard s uite obiceiul statornicit cu dansul, jucara
o0 bucatd, cantand fie cu glasul, fie cu cobza ori lauta. Apoi regi-
na ii invoi sd facd dupa placul lor pana dupa ceasul de odihna,
drept care unii se culcara, iar altii, rimanand pe loc, petrecura
mai departe. Dar cind trecu de trei se adunara cu totii in jurul
fantanii ca de obicei, urmand placul reginei. Si dansa, asezan-
du-se la loc de cinste printre ei, se intoarse catre Pamfilo si-i
porunci zimbind si deie inceput povestilor de bine. Iar Pamfilo,
bun bucuros si povesteascd, incepu asa precum urmeaza:



Povestea Intai

Iubind, Cimone invatad carte si-o fura pe Efigenia,
tubita lui, pe mare; e azvarlit la Rodos in temnitd, de
unde scapd multumitd lui Lisimah, cu care o furd apoi
din nou pe Efigenia si impreund cu ea pe Cassandra, in
ziua nuntii lor, fugind cu ele in Creta; la urma, dupd ce
se insoard cu fetele, sunt rechemati acasa.

— Multe povesti imi vin in minte sa vi le spun, placute doam-
ne, acum c-am fost ales s dau bun inceput zilei de azi, care se
aratd a fi o zi de veselie. Dar dintre toate una imi sta mai mult
la suflet, céci din cuprinsul ei veti izbuti sa pricepeti nu numai
telul fericit spre care tindem azi cu povestitul nostru, dar in
acelasi timp si cat de sfinte, cit de mari si cat de bineficatoare
sunt puterile iubirii, pe care mulii le blestema si le hulesc pe
nedrept, fara si stie ce vorbesc. Ori, cum va stiu indrdgostite,
socot, de nu ma-nsel, cd povestirea mea va fi pe placul vostru.

In Cipru dar, traia pe vremuri, dupa cum stim cu totii din
hronicile cipriote, un nobil de neam vechi si mare, pe nume
Aristip, care trecea la vremea lui drept cel mai mare bogatas din
cati se aflau in Cipru; si omul dsta, daca soarta nu I-ar fi citranit
¢-0 mare supdrare, ar fi putut pe drept sa-si spuie ci-i omul cel
mai fericit din toatd lumea asta. Dar pricina mahnirii lui era ca,
printre alti feciori, avea si unul care — desi prin voinicia si fru-
musetea trupului 1i intrecea pe ceilalti flicai de seama lui — era
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scrantit la cap, sarmanul, si boala asta n-avea leac. Pe nume
baietandrul fusese botezat Galeso; dar tiindca nici prin truda
si osteneala dascalilor, nici prin bataie ori vorba buni, nici tai-
cd-sau si nici alti mesteri prin iscusinta lor nu izbutisera si-i
vére in cap o buche barem sau o deprindere aleasa, ba fiindca
toemal dimpotriva baiatul avea apucaturi as zice mai degraba
de dobitoc decat de om si-un glas pocit si spart ca din butoi,
mai toatd lumea il poreclise in ris Cimone, care pe limba lor
inseamna cam cum s-ar zice ,Boul“. Parintele baiatului rabda,
sdrmanul, mare chin, stiindu-1 pierdut pe vesnicie; si fiindca
dinspre partea lui pierduse orice nadejde, ca sa nu aiba zi de
zi prilej de intristare uitdndu-se la dansul, 1i poruncise sa se
ducé la tara si sa saza acolo cu cei care trudeau pe ogoare; de
care lucru tanarul fu foarte multumit, céci 1 placeau mai mult
apucdturile si traiul palmasilor decéit acelea ale ordsenilor.
Ducandu-se, asadar, Cimone la tard si deprinzandu-se
pe-acolo cu treburile de taran, se intAmpla ca intr-o zi, cam
dupa ceasul amiezii, pe cand trecea c-o bata-n spate de pe un
hotar pe altul, sa intre intr-o padurice din partea locului, din
cale-afara de frumoasa si inverzita toatd, cici era tocma-n luna
mai; si strabatand padurea, se intampla sa vada — norocul iui
pesemne — intr-o poiana imprejmuitd de pomi inalti ca brazii,
langd o fantand minunati cu ape reci si limpezi care se afla de-o
margine, o frumusete de copilda dormind pe pajistea inverzita;
copila nu purta drept strai decat un val asa subtire, incat abia
de ascundea ceva din trupul ei mai alb ca spuma laptelui si
numai de la brau in jos era acoperita c-o patura usoara si alba
ca omatul; iar la picioarele copilei dormeau cu ea impreuna
doud femei si un barbat, pesemne slujitorii ei. Cind o vazu,
Cimone, ca si cum niciodata n-ar fi viizut trup de femeie, se re-
zema in batd si incepu sa mi se uite plin de incantare la copili,
cu multd luare-aminte, fara sa scoatd o vorba. Si-n pieptul lui
cel necioplit, in care niciodatd — in ciuda a mii de indemnuri
si dascaleli — nu patrunsese nici umbra de simtire ori bucurie
mai aleasd, simti ca se desteapta un gand, care soptea mintii
lui strambe si incete ca fata aceea de pe iarbi era faptura cea
mai mandra si lucrul cel mai minunat din cate ochi de muritor



Decameronul e 11

vazuserd vreodatd. Apoi deosebi pe-ncetul parte de parte tru-
pul intreg si prinse a-i lauda cu prisosinta parul, care-i parea
de aur, fruntea, gura si nasul, gatul, pe urma bratele si mai cu
seama pieptul abia mijit; si, din pidlmas ajuns deodata pretuitor
de frumusete, rAvnea acum si-i vada ochii, pe care ea-i tinea
ascunsi, robiti de somn sub pleoape, si ca sa-i vada nu o datd
fu cat p-aci sd o trezeasca. Dar fiindca o socotea cu mult mai
frumoasi decat orice femeie din cate mai vizuse el, se chibzui
c-o fi zeitd; si cum avea atita cap incit si-gi deie seama cd cele
ce-s dumnezeiesti sunt mult mai vrednice de slava decit cele
lumesti, 1si stdpani pornirea si astepta si se trezeascd ea singurd
din somn. Or, desi asteptarea i se parea nespus de lunga, prins
cum era de aceastd noud si neincercatd bucurie, nu se-ndura sa
plece. Intr-un tarziu copila, cireia ii zicea Efigenia, se destep-
ta din somn inaintea celorlalti si, ridicandu-si capul, deschise
ochii si-1 vizu pe Cimone, care sedea proptit in bata si se uita
la ea. De care lucru dinsa, mirata foarte, 1i zise:

—Ce cauti aici, Cimone, la ceasul asta prin padure?

(Cimone, prin infitisarea si felul lui de-a fi, cét si prin nea-
mul vechi si avutia parinteasca, era stiut de toata lumea de prin
partea locului.) La vorbele copilei, tdnarul nu raspunse, dar cat
ce-1 vizu ochii isi atinti privirea in ei, parandu-i-se ca dintr-in-
sii purcede o unda de dulceati ce-i revarsa in suflet o bucurie
neincercati nicicind de dansul pana atuncea. Fata, vazandu-I
cum se uitd, prinse a se teme nu cumva privirea aceea atintitd
s-atate in josnicele-i simturi vreun gand misel prin care dansa
sa aiba a patimi rusine si, drept aceea, isi chemd femeile si-i zise
sculandu-se in picioare:

—Ramai cu Dumnezeu, Cimone,

La care dansul 1i raspunse:

—Ba nu, eu vin cu tine.

Si desi fata nu voia sa fie insotita, caci se temea de el, nu
izbuti si-1 izgoneasca pana ce nu ajunse cu el pe urma pana
acasi. De acolo Cimone se duse drept la taica-sau si-i spuse ca
el unul nu mai voia cu nici un chip sé se intoarca iar la tara; si
desi treaba asta li se paru greu de indurat parintelui si alor sai,
se invoira totusi, dorind si vada ce anume il indemnase asa
deodata si-si schimbe hotararea.
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Patrunzand dar sageata dragostei starnite de frumusetea
Efigeniei in inima bdiatului, in care nici o invatitura nu izbu-
tise sd patrundd, in foarte scurtd vreme, trecand de la un gand
la altul, Cimone 1si uimi périntele, pe ai sii si pe toti cei care-1
stiau, Intai si intai el 1i ceru batranului si-i deie straie si alte
podoabe barbatesti Ia fel cu ale fratilor, si taicd-sdu, bucuros, il
multumi pe datd. Apoi, imprietenindu-se cu tineri de ispravi si
auzind din gura lor cum se cuvine si se poarte un om de neam
si mai cu seama un indragostit, dintéi, spre lauda tuturor, nu
numai ca-nvata in foarte scurta vreme sa scrie si sa buchiseas-
cd, ci ajunse printre carturari el insusi carturar de seami; apoi
(iubirea fiind aceea care-i da ghes la toate acestea), nu numai
ca-si schimba in voce calda si placuti glasul sau gros si noduros,
dar mai ajunse pe deasupra si mester cintiret cu vocea si luta,
st asijderea in scurta vreme se dovedi neintrecut in arta cilariei
n manuirea armelor pe apa si uscat. Pe scurt {cici n-are rost
mai insir cu de-amanuntul cate virtuti isi dobandise), nici
patru ani nu se implinira din ziua in care el se indrigostise de
copila si ajunse a fi cel mai placut si mai desavarsit intru de-
prinderi si purtare si cel mai inzestrat cu insusiri alese din cati
flacai de varsta lui se aflau la vremea aceea in Cipru.

Ce alta am mai putea sa spunem, plicute doamne, despre
Cimone? De buna seama, atita doar ci insusirile alese pe care
cerul le sadise in sufletul lui vrednic i-au fost amarnic ferecate
intr-un ungher al inimii de soarta lui pizmasai, cu strasnice ci-
tuse pe care dragostea le-a frant, mai tare fiind ca soarta; cici
numai dansa, dragostea, ca una care atatd mintile adormite,
a izbutit cu forta ei sd impingi catre lumina toate insusirile
ascunse care zdceau in el orbite de-o ceatd nemiloasa, vadind
cu limpezime din ce prapéstii de intuneric poate si scoati la
lumina simtirile robite ei si pe ce plaiuri insorite le poate inalta.

Acu, desi Cimone, in dragostea ce i-o purta iubitei lui, in
multe lueruri cam intrecea masura, cum fac adesea indriigos-
titii, cu toate acestea Aristip, gindindu-se ci dragostea ficuse
din Cimone om, din vita ce era, nu numai ci-1 lisa si-si faci
mendrele in voie, dar i1l mai gi indemna sa-si multumeasca
orice poftd. Cimone insi, care nu mai voia si 1 se zici Galeso,

¥l
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amintindu-si ci Efigenia il chemase pe numele dintai, dorind
sd puie capit dorintei lui in chip cinstit, trimise vorba nu o
datd pirintelui copilei, Cipseo dupa nume, si-i deie fata de
nevastd, dar Cipseo raspunse de fiecare dati c-o fagdduise lui
Pasimunda, un tanir nobil de prin Rodos, si cd nu voia sa-si
ia cuvantul inapoi. Venind dar si sorocul nuntii si Pasimunda
trimitAnd pe-ai sai dupd mireasd, Cimone isi zise in sinea lui:
~Sosit-a clipa sa-ti arat, iubito, cit de draga-mi esti. Eu am
ajuns prin tine om si sunt incredintat ca, de-ai sa fii a mea, voi
izbuti s4 ma inalt mai sus ca orice zeu: de aceea ai sé fii a mea
ori daci nu, mai bine moartea“.

Si zicAnd astfel, dupa ce se rugd in taina de cativa tineri no-
bili, prieteni de-ai sii, si-1 ajute, dddu pe ascuns porunci saise
incarce o corabie cu toate cele de trebuinta unei incaierari pe
mare si apol porni cu ea in larg, punindu-se s-astepte corabia
care avea s-o ducd pe Efigenia la barbat. Si, dupa ce tatal copilei
1i preacinsti pe tinerii veniti sa-i ieie fata, acestia se pornird cu
ea cu tot spre Rodos. Cimone care nu dormea, a doua zi 1i si
ajunse din urmai cu corabia lui si de pe punte dadu glas cétre
aceia ce se aflau pe nava Efigeniei, strigandu-le:

— Opriti-va si dati panzele jos, ori dacd nu, veti fi zdrobiti si
inecati in mare!

Vrajmasii lui Cimone, suindu-si armele pe punte, se pre-
gatird de aparare; drept care el, sfirsindu-si vorba, lud iute o
cange incarligata si azvéarlind-o in pupa corabiei dusmane, ce
luneca iute ca vantul, o trase 1angd a lui si crunt precum un leu
siri de unul singur pe puntea celorlalti, de parca nu i-ar fi pasat
de ei nici cat de cat; si, ménat de dragoste, cu forte insutite se
azvarli printre dusmani cu palosul in mana si ca pe niste oi i
dobori pe cei care-i sedeau in cale, lovind ici unul, colo altul.
Drept care rodienii vizand acestea, isi lepadara fara de alta ar-
mele si aproape intr-un glas cu totii i se dadura prinsi. Cimone
zise atunci:

— Baieti, sa stiti ¢A nu din ura si nici de dragul prazii m-am
pornit eu din Cipru si-am dat ndvala peste voi cu armele in
méani. Ceea ce m-a indemnat s-o fac e un lucru care mie imi e
de mare pret, pe catd vreme pentru voi e neinsemnat si ca atare
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puteti sa mi-I ldsati cu inima Impacata: pe Efigenia o vreau,
iubita mea indragitd mai mult ca orisice pe lume, pe care ne-
putand s-o am ca prieten de la tatal ei, prin pasnica invoire,
iubirea m-a silit s-0 smulg din méana voastrd acum, cu arma-n
mana, ca vrajmas; doresc sa-i fiu eu insumi ce-ar fi trebuit sd-i
fie prietenul vostru Pasimunda; dati-mi-o deci, si-apoi plecati
cu Dumnezeu intr-ale voastre.

Tinerii, mai degraba siliti decat de bunivoie, dadura fata lui
Cimone. Iar el, vazand-o inlacrimata, i zise:

- Doamni, nu mai plange. Eu sunt Cimone al dumitale, care
prin dragostea indelunga ce ti-am purtat si-ti port sunt mult mai
vrednic si te am decat e Pasimunda prin legimantul incheiat.

Si zicand astfel, dupa ce-o duse mai intéi pe Efigenia pe
punte, se intoarse la tovarasii sii, fara sd ia nimic de pe corabia
invinsa i 1i 1asd pe cei din Rodos sé-si vada linistiti de drum.
Apoi, mai fericit ca nimenea pe lume de dobandirea unei prazi
atat de scumpe pentru el, dupa ce se cizni o vreme s-o mangiie
pe fata, se sfatui cu-ai sii c-ar fi mai bine acu deodati si nu se
intoarca in Cipru; prin bund invoiala deci, se indreptara cétre
Creta, pe unde aproape toti, si in primul rand Cimone, avand
o sumedenie de rude si de prieteni, se socoteau la adapost cu
Efigenia impreuna.

Dar soarta care-i ajutase cu usurinti lui Cimone si-si do-
bandeasca aleasa, in nestatornicia ei, schimba pe neasteptate
in plans amar si jalnic nepretuita bucurie a bietului indragostit.
Nici patru ceasuri incheiate nu se scursesera de cand, lasandu-i
pe vrajmasi sa plece, Cimone se pornise si el la drum cu-ai sai,
cdnd noaptea coborandu-se — noapte pe care el o astepta mai
plina de desfatari ca orisicare din cate cunoscuse — cu ea de-
odata se porni o vijelie ingrozitoare, care umplu cerul de nori
si marea de cumplite valuri, drept care nimeni pe corabie nu
mai stia nici ce sd facd, nici unde sa se duci si nici micar pe
punte nimeni nu izbutea sa se mai tina pe picioare, ca sd mai
poatd incaltea si se apuce de vreo treaba. Cat se mahni Cimone
de toata intAmplarea asia e de prisos si ma-ntrebati. Era ca
si cum zeii i-ar fi implinit dorinta numai ca moartea — care
altminteri i-ar fi parut o jucarie — sa-i fie acum de neindurat.
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Al sdi se tAnguiau si ei, dar mai presus de orisicine se tAnguia
Efigenia, plangand cu hohote, sdrmana, si tremurand de frici la
orice izbiturad de val; si-n plansul ei ea blestema iubirea lui Ci-
mone, ii blestema indrizneala, zicAnd ci vijelia de buni seama
se iscase doar fiindca zeii nu voiau ca cel care ravnise s-o aiba
de nevasta potrivnic vrerii lor s-ajungi a-si implini dorinta si
pofta lui semeatd, ci ca doreau sd moard de moarte rea, dupi
ce-ntai ar fi vazut-o murind pe ea sub ochii lui. Cu atare tinguiri
si altele si mai grozave, nestiind siirmanii cordbieri nici ei ce
sd mai faca, in timp ce vantul ceas de ceas se intetea mai tare,
fara si stie barem pe unde raticesc, ajunserd pana la urma prin
apropierea Rodosului. Dar cum n-aveau de unde sti ce insul-i
aceea, se straduird in fel si chip si tragé la uscat, ca barem de
inec si scape. Si intru incercarea aceasta soarta le fu prielnica
si 1i mand pe-un cot de mare, unde cu putin inainte trisese si
corabia pe care se aflau vrajmasii lui Cimone. Dar n-apucara
sa-si dea seama ci ancorasera la Rodos decit a doua zi, cand
zorile impragtiind oleacd de lumina pe cerul innorat, se po-
menira dintr-odata departe, cale de-o sageata, de oamenii si
de corabia cu care in ajun se incdieraserd pe mare. Din care
pricind Cimone, méahnit ca vai de el, le porunci tovarasilor si
puna spinarea inc-o data numai sa iasa de pe-acolo; ¢ daci-ar
fi iesit in larg, putea sa-i duca soarta oriunde ar fi poftit, cici
nicaieri nu le-ar fi fost mai rau decét acolo.

Tinerii 1si Incercard puterile cu prisosintd, dar nu fu chip
sd scoatd corabia in larg. Lovind-o drept in fata, vantul sufla
naprasnic si cu atata forta, incat departe de-a iesi din cotu-acela
al marii, de voie de nevoie 1i aruncé pe mal. Si cit ce-ajunsera
uscatul furd cu totii cunoscuti de corabierii rodieni, care in-
tr-acestea scoborasera de pe corabia lor. Si atunci unul dintre
dansii se repezi pand-ntr-un sat care se afla pe aproape si-si
instiinta stapanii, pe prietenii lui Pasimunda care se dusesera
acolo, cd vijelia azvarlise corabia lui Cimone, pe care se afla
si fata, pe malurile lor. Tinerii, auzind acestea, voiosi nevoie
mare, luara cu sine o multime de oameni de prin sat si apoi
dadurd fuga cu ei la tarmul marii; de unde, atat Cimone — care
intr-acestea, coborand cu ai sai de pe corabie, se hotirase si se



